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Deutsch

BEDIENELEMENTE

STROMVERSORGUNG

GRUNDFUNKTIONEN

Zubehor
1 x Netzkabel.
1 x Fernbedienung

OBERES UND VORDERES BEDIENFELD (siehe[1] )
(1 PROGRAM

CD: - programmiert Titel und Gberpriift das Programm;

Tuner: - programmiert vorgewahlte Radiosender.
(2) CDeFMeMWeLW - wahit die Klangquelle fiir
CD/FM/MW /LW
(3 IR SENSOR - Infraratsensor fir Fernbedienung
(#) TUNER PRESET V¥ ,A - wahlt einen vorgewahlten
Radiosender.
(5) OPENeCLOSE - 6ffnet/ schliet die CD-Lade
() Teleskopantenne - verbessert FM-Empfang.
(@) VOLUME +, = - &ndert Lautstarkepegel.
DBB (Dynamic Bass Boost) - optimiert die Tiefen.
(o) MI- beginnt oder unterbricht CD-Wiedergabe.
M - hilt die CD-Wiedergabe an;
- 18scht ein CD-Programm.
SEARCH <<, »»|
CD: - Vorwarts- und Riickwartssuche innerhalb
eines Titels;
- springt an den Anfang eines aktuellen Titels /
vorigen/ nachfolgenden Titels.
Tuner: - (ab, auf) Einstellen auf Radiosender.
POWER - Strom ein/aus-Schalter
a1 MODE - wahlt die diversen Abspielmodi: REPEAT
(Wiederholung) oder SHUFFLE (in zufalliger
Reihenfolge).
2 Display - zeigt den Geratestatus an.

RUCKWAND (siehe[1] )

@ AC MAINS - EinlaR fiir Netzkabel.

Batteriefach - fiir 6 Batterien, Type R-14, UM2
oder C-cells.

FERNBEDIENUNG (siehe [A] )

(1) CD — wahlt CD-Klangquelle

(@O — schaltet das Gerat auf Standby/ein, wenn es mit
Wechselstrom arbeitet. (Schaltet das Gerat nur dann
aus, wenn es batteriebetrieben ist)

(3®VOLUME + - - stellt Lautstérkepegel (auf, ab) ein

(#) SHUFFLE — spielt alle CD-Titel in zufalliger
Reihenfolge ab

(5)BASS — wahlt DBB ein/aus

(&M — beginnt/unterbricht CD-Wiedergabe

(7)SEARCH <<, »» — Riickwarts-/Vorwértssuche
innerhalb eines Titels

(®BAND — wahlt Wellenbereich FM/MW/LW

(9)PRESET A, ¥ — wihlt einen Radio-Vorwahlsender
(auf, ab)

(19 TUNING e, »»i — Einstellen auf Tunersender (ab,
auf)

a)TUNER — wahlt Tuner-Klangquelle

(12— halt CD-Wiedergabe an;

— léscht ein CD-Programm

34, P — springt an den Anfang eines aktuellen
Titels bzw. vorigen/nachfolgenden Titels

19 MUTE — unterbricht/reaktiviert Sound

(15 REPEAT — wiederholt einen Titel/ ein Programm/
eine gesamte CD

ACHTUNG

Der Gebrauch von Bedienelemente oder
Einstellungen bzw.
Verfahrensausfiihrungen die hier nicht
ausdriicklich erwéhnt worden sind, kann
eine geféhrliche Strahlendosierung oder
andere unsichere Operationen zur Folge
haben.

STROMVERSORGUNG

Nach Maglichkeit das Stromnetz benutzen, wenn Sie
wollen, dal die Batterien langer halten. Vor dem
Einsetzen von Batterien sicherstellen, dal der
Netzstecker aus der Steckdose heraus- und vom Gerat
abgezogen ist.

Batterien (nicht inbegriffen)

o Das Batteriefach ffnen und sechs Batterien (Typ
R-14, UM-2 oder C-Zellen- vorzugsweise
Alkalibatterien) einsetzen wabei die richtige Polaritat
(Siehe [6])

¢ Fernbedienung
Das Batteriefach 6ffnen und zwei Batterien (Typ
AAA, R03 oder UM4 - vorzugsweise
Alkalibatterien) einsetzen. (Siehe [8])

WICHTIG!

¢ Die unsachgemaRe Benutzung von Batterien fiihrt
zu aus-tretendem Elektrolyt und korrodiert das Fach
oder bewirkt Bersten der Batterien.

Batterietypen nicht mischen, z.B. Alkali mit
Zink-Kohle. Nur Batterien desselben Typs fiir das
Gerét benutzen.

Beim Einsetzen neuer Batterien nicht versuchen,
alte Batterien mit den neuen zu kombinieren.
Batterien enthalten Chemikalien, weshalb sie
vorschriftsméBig zu entsorgen sind.

Benutzung des wechselstromnetzes

1. Nachpriifen, ob die auf dem Typenschild (auf
der Gerite-riickseite) angegebene
Netzspannung der 6rtlichen Netz-spannung
entspricht. Ist dies nicht der Fall, sich an lhren
Handler oder Ihr Kundendienstzentrum wenden.

2. Das Netzkabel an die Steckdose anschlieRen, und
das Gerét ist jetzt einsatzbereit.

3. Zur vodlligen Wegnahme des Gerétes von der
Stromversorgung den Netzstecker aus der
Steckdose herausziehen.

Verstauen der Fernbedienung

Das Gerat verfiigt (iber ein eingebautes Fach fiir das
Verstauen der Fernbedienung. Dieses Fach verfiigt

Uiber eine Arretierung, mit der sie die Fernbedienung
befestigen konnen, und befindet sich neben dem CD-

Fach.(Siehe [B])

Aufstellung des Gerits
Um eine mdgliche
Verschmutzung der
Oberflache zu vermeiden,
stellen Sie das Gerat nicht
tiber einen langeren Zeitraum

senkrecht auf.

Das Typenschild befindet sich auf der
Geréteunterseite.

Dieses Geriit entspricht den
Funkentstérvorschriften der Europé@ischen Union.

GRUNDFUNKTIONEN

Ein- und abschalten und funktionswahl

1. Zum Einschalten driicken Sie POWER (& auf der
Fernbedienung) am Gerat.

2. Driicken Sie CDeFMeMWeLW cinmal oder
mehrmals, um Folgendes zu wahlen: CD / Tuner
Funktion, und betétigen Sie die jeweiligen
Funktionsregler.

3. Driicken Sie POWER, um das Gerat abzuschalten.

Hinweis : Bleibt folgendes im Gerét gespeichert die
Tiefen, die abgespeicherten Sender, und die
Einstellung der Lautstérke (bis 20 maximum ).

Einstellung von Lautstéarke und Klang (Siehe [2])
1. Regeln Sie die Lautstarke mit dem Regler
VOLUME +, -
— In der Anzeige erscheint die
Lautstarkepegelanzeige eine Zahl von 0-32.
2. DBB einmal oder mehrmals driicken, um die Tiefen
Ein- und auszuschlten.
— @D erscheint, wenn die Balverstarkung
aktiviert ist.



DIGITAL-TUNER

DIGITAL-TUNER

CD-SPIELER

CD-SPIELER

DIGITAL-TUNER

Einstellen auf Radiosender

1. Zum Einschalten driicken Sie POWER, dann
driicken Sie CDeFMeMWeLW (TUNER auf der
Fernbedienung) um TUNER zu wahlen.

—TU wird kurz angezeigt, und anschlieend werden
die Radiosenderfrequenz, der Wellenbereich und,
falls programmiert, eine Vorwahlnummer gezeigt.
(Siehe [3])

2 Driicken Sie CDeFMeMWeLW (BAND auf der
Fernbedienung) einmal oder mehrmals, um lhren
Wellenbereich zu wahlen.

3. SEARCH <« oder »»i driicken und loslassen, wenn
die Frequenz in der Anzeige zu laufen beginnt.

— Der Tuner wird automatisch auf einen Sender mit
ausreichend Empfang eingestellt. In der Anzeige
erscheint 5~ =~ bei automatischem Suchlauf.

4 Schritt 2 ggf. wiederholen, bis Sie den gewin-
schten Sender finden.

e Zum Einstellen auf einen schwachen Sender i<«
oder »» kurz und wiederholt driicken, bis sich
optimaler Empfang ergeben hat.

Verbesserung des Radioempfangs:

e Fiir FM die Teleskopantenne ausziehen. Die
Antenne neigen und drehen. Sie einziehen, wenn
das Signal zu stark ist.

o Fir MW oder LW, verfiigt das Gerat (iber eine ein-
gebaute Antenne, weshalb die Teleskopantenne
nicht ben6tigt wird. Die Antenne durch Drehen des
gesamten Gerates ausrichten.

Programmieren von Radiosendern

Sie kannen bis zu 30 Radiosender speichern,(20 FM, 5
MW und 5 LW) manuell oder automatisch
(Automatisches Speichern).

Manuelles Programmieren

1. Auf Ihren gewiinschten Sender einstellen (siehe
Einstellen auf Radiosender).

2. PROGRAM driicken, um die Programmierung zu
aktivieren.
— PROGRAM blinkt.

3. Driicken Sie TUNER PRESET V¥ ,A einmal oder
mehrmals um einen Vorwahlsender zu wahlen.

¢ Fernbedienung : Driicken Sie PRESET A, ¥
einmal oder mehrmals um einen Vorwahlsender zu
wahlen.

4. PROGRAM emeut driicken, um die Einstellung zu
bestatigen.

5. Die vier 0.g. Schritte wiederholen, um weitere
Sender abzuspeichern.

Hinweis : Sie kénnen einen Vorwahlsender durch
Speichern einer anderen Frequenz an seiner Stelle
(iberschreiben.

Automatisches Speichern

Die automatische Speicherfunktion (>Autostore")

beginnt automatisch mit dem Programmieren von

Radiosendern ab Vorwahl 1. Verfiighare Sender werden

nach Wellenbereichs-Empfangsstarke programmiert

Etwaige bisherige Vorwahlen (z.B. manuell

programmiert) werden geldscht.

e Driicken Sie PROGRAM 2 Sekunden oder langer,
um Autostore-Programmierung zu aktivieren.

— Im Display erscheint 71+ £/, PROGRAM
blinkt, gefolgt von den Radiosenderangaben,
wenn gespeichert.

Nachdem alle Sender gespeichert sind, wird daraufhin
der erste Vorwahlsender automatisch gespielt.

Auswahl von Vorwahlsender

e Sie TUNER PRESET V¥ A driicken, bis der
gewiinschte Vorwahl-sender angezeigt wird.

¢ Fernbedienung :
optional, driicken Sie PRESET A, ¥ einmal oder
mehrmals um einen Vorwahlsender zu wahlen.

CD-SPIELER
Abspielen einer CD
Dieser CD-Spieler spielt Audio Discs einschlieBlich
CD-R und CD-R(W) ab.
1. CD als Quelle wahlen (CD auf der Fernbedienung)
2. Sie die CD-Lade offnen.
— Anzeige:/ FE T
3. Eine CD oder CD-R(W), mit bedruckter Seite nach
oben, einlegen und driicken, um die CD-Lade zu
schlieRen.
— "% & wenn keine CD eingelegt ist/ CD
verschmutzt/, false eingestsetzt.
— Anzeige: " 2 2 wird gezeigt, wenn die CD
R(W) nicht fertig ist.
4. ML driicken, um mit dem Abspielen zu beginnen.
— oAt A wenn lhre CD audiofremdes Material,
d.h. Datendateien, enthalt.
5. Zur Unterbrechung des Abspielens Pl driicken. M1
erneut driicken, um mit dem Abspielen fortzufahren.
— Anzeige: P> blinkt warhrend der Pause
6. Zum Anhalten des CD-Abspielen B driicken.

Hinweis : CD-Abspielen hért auch dann auf, wenn:
- die CD-Lade gedffnet wird;
- die CD am Ende angekommen ist
- Sie eine andere Quelle wéhlen: FM /
MW /LW.

Wabhl eines anderen Titels

e SEARCH e« oder »» am Geréat einmal oder
wiederholt drticken, bis die gewiinschte
Titelnummer in der Anzeige erscheint.

e Pl driicken, um mit dem Abspielen zu beginnen,
wenn in der Pause-Position / Stop-Position
befindlich.

Suche nach einer Passage innerhalb eines Titels
1. SEARCH e« oder »» driicken und gedriickt halten.
— Die CD wird mit geringer Lautstérke und hoher

Geschwindigkeit abgespielt.

2. «oder »» loslassen, sobald Sie die gewlinschte

Passage erkennen to resume normal playback.

Verschiedene Abspielmodi: SHUFFLE und REPEAT

Sie kénnen die diversen Abspielmodi vor dem oder

beim Abspielen wahlen. Die Abspielmodi kénnen auch

mit PROG kombiniert werden. (Siehe [4])

SHUFFLE - Titel der gesamten CD/ des Programms wer-

den in zufalliger Reihenfolge abgespielt

SHUFFLE REPEAT ALL - wiederholt die gesamte CD/

das Programm ununterbrochen in

z2ufélliger Reihenfolge

REPEAT ALL - wiederholt die gesamte CD/ das

Programm

REPEAT - spielt den aktuellen (zufalligen) Titel unun-

terbrochen ab

1. Zur Auswahl lhres Abspielmodus die Taste MODE
einmal oder mehrmals.

2. P driicken, um mit dem Abspielen zu beginnen,
wenn in der Stop-Position befindlich.



CD-SPIELER

3. Zur Riickkehr zum normalen Abspielen die
jeweilige MODE Taste driicken, bis die diversen
Modi nicht mehr angezeigt werden.

— Zum Aufheben Ihres Abspielmodus konnen Sie
auch M driicken.

Programmieren von Titelnummern

In der Stop-Position programmieren, um lhre CD-Titel

in der gewiinschten Reihenfolge zu wahlen und zu

speichern. Wenn Sie wollen, konnen Sie einen Titel
mehr als einmal speichern. Bis zu 20 Titel kénnen
abgespeichert werden.

1. SEARCH e« oder »» am Gerét benutzen, um lhre
gewinschte Titelnummer zu wahlen.

2. PROGRAM driicken.

— Anzeige: PROGRAM, ~- = 5 und die gewahlte
Titelnummer. (Siehe [5])

— Wenn Sie zu programmieren versuchen, ohne
zuerst eine Titelnummer zu wahlen, wird
no5F gezeigt.

3. Schritt 1-2 wiederholen, um alle gewtinschten
Titel zu wahlen und zu speichern.

— FiL L wird angezeigt, wenn Sie versuchen,
mehr als 20 Titel zu programmieren.

Uberpriifen des Programms

In der Stop-Position oder beim Abspielen PROGRAM

eine Weile driicken und gedrtickt halten, bis all lhre

gespeicherten Titelnummern der Reihe nach in der

Anzeige erscheinen.

Loschen eines Programms

Sie kénnen das Programm durch folgendes l6schen:

e zweimaliges Driicken von B beim Abspielen
— In der Anzeige erscheint kurz £~ -, und

PROGRAM verschwindet.
e Sie die Quelle FM / MW / LW wahlen.
e Sie die CD-Lade offnen.

SICHERHEITSINFORMATIO-
NEN / PFLEGEHINWEISE

SICHERHEITSINFORMATIONEN UND ALLGEMEINE

PFLEGEHINWEISE (Siehe 7))

o (erat, Batterien, CDs nicht Feuchtigkeit, Regen, Sand
oder Ubertriebener Warme, die auf Heizanlagen oder
direkte Sonneneinstrahlung zurlickzufiihren ist, aussetzen.

e Zur Reinigung des Gerates wird ein weiches, leicht
angefeuchtetes Ledertuch benutzt. Keine
Reinigungsmittel verwenden, die Alkohol, Ammoniak,
Benzol oder scheuernde Bestandteile enthalten, weil
dadurch das Gehduse beschédigt werden kénnte.

o Das Geréat auf eine harte, ebene Oberflache stellen,
damit das System waagerecht steht. Sicherstellen,
daR ausreichende Liftung vorhanden ist, um Uber-
hitzen des Systems zu verhindern.

e Die mechanischen Teile des Gerates enthalten
selbstschmierende Lager und diirfen nicht geélt
oder geschmiert werden.

Umgang mit CD-Spieler und CD

® \Wenn der CD-Spieler CDs nicht richtig lesen kann, eine
handel-stibliche Reinigungs-CD zur Reinigung der Linse
benutzen, bevor das Gerat zur Reparatur gegeben wird.
Andere Reinigungs-methoden kénnen die Linse zerstéren.

Die Linse des CD-Spielers sollte niemals bertihrt werden!

Plétzliche Anderungen der Umgebungstemperatur kinnen
z2u Kondensation fiihren, und die Linse des CD-Spielers
kann beschlagen. Abspielen einer CD ist dann nicht
mdglich. Nicht versuchen, die Linse zu reinigen, sondermn
des Gerat in einer warmen Umgebung lassen, bis die
Feuchtigkeit verdunstet.

Das CD stets geschlossen halten, um Staub auf der Linse
U vermeiden.

¢ Die CD durch eine geradlinige Bewegung von der Mitte
zum Rand mit einem weichen, fusselfreien Tuch reinigen.
Keine Reiniger benutzen, da sie den Tontrager beschadi-
gen kdnnen.

o Niemals auf eine CD schreiben oder Aufkleber an ihr
anbringen.

FEHLERSUCHE

Wenn ein Fehler auftritt, zuerst die nachstehenden Punkte tiberpriifen, bevor das Gerat zur Reparatur gegeben
wird. Wenn Sie das Problem nicht durch Befolgen dieser Ratschldge Iésen kénnen, sollten Sie sich an lhren

Handler oder an Ihr Reparaturzentrum wenden.

WARNHINWEIS: pas Geriit nicht dffnen, weil Stromschlaggefahr besteht.
Unter gar keinen Umsténden sollten Sie versuchen, das Gerit
selbst zu reparieren, weil die Garantie dadurch erlischt.

Sound/keine Leistung

— VOLUME nicht eingestellt

VOLUME einstellen

— Netzkabel nicht fest angeschlossen
AC-Netzkabel ordnungsgeméls anschlieen
— Batterien erschdpft/ falsch eingesetzt
Richtig (neue) Batterien einsetzen

— Kopfhérer angeschlossen

o Kopfhorer herausziehen

Heftiges Brummen oder Rauschen des Radios

— Flektrische Stdrung: Gerét zu nahe am Fernseher,
Videorecorder oder Computer
o Den Abstand vergréemn

Schlechter Radioempfang

— Schwaches Radiosignal
o [FM: die FM-Teleskopantenne fiir optimalen Empfang
ausrichten

"% - 7 Anzeige

CD stark zerkratzt oder verschmutzt

CD austauschen/reinigen, siehe Pflege
Laserlinse ist beschlagen

o Warten, bis Linse sich akklimatisiert hat

- .
"7 - Anzeige

— CD-R(W) ist unbespielt, oder die CD ist nicht fertig
o FEine fertige CD-R(W) benutzen

=,

oA £ A Anzeige

— (D enthélt audiofremde Dateien

o Driicken Sie SEARCH i<« oder »» einmal oder
mehrmals, um zu einem CD Audio-Titel, anstelle
der Datendatei, zu springen

Die CD iiberspringt Titel

CD beschédigt oder verschmutzt

o (D austauschen oder reinigen

— SHUFFLE oder PROGRAM ist aktiv
SHUFFLE / PROGRAM abschalten

Fernbedienung funktioniert nicht ordnungs-
gemal

— Batterien erschdpft/ falsch eingesetzt

e Richtig (neue) Batterien einsetzen

— Abstand oder Winkel zum Gerét ist zu gro8
o Den Abstand/ Winkel verringern

Uameltinformationen

Alles Uberfliissige Verpackungsmaterial wurde vermieden. Wir haben unser méglich-stes getan,
damit die Verpackung leicht in drei Monomaterialien aufteilbar ist: Wellpappe (Schachtel),
expandierbares Polystyrol (Puf-fer) und Polyathylen (Beutel, Schutzschaum).

lhr Gerat besteht aus Materialien, die von darauf spezialisierten Betrieben
wieder-verwertet werden kdnnen. Bitte halten Sie sich beim Entsorgen von
Verpackungs-material, ersch dpften Batterien und alter Ausriistung an ortliche

Bestimmungen.
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